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ZGŁOSZENIE PREZENTACJI SCENICZNEJ
ЗГОЛОШЕННЯ ПРЕЗЕНТАЦІЇ СЦЕНІЧНОЇ
Aktywne  Obywatelskie  Leszno 
Активна Громадскість Лешно 

WIELKI FESTYN AKTYWNOŚCI I PASJI / ВЕЛИКІ ФЕСТИНИ АКТИВНОСТІ І ПРИСТРАСТІ
 10 września 2022 r. / godzina 12:00 – 16:00
10 dthtcyz 2022 р. / година 12:00 - 16:00

	FORMULARZ ZGŁOSZENIOWY – występy na scenie

w ramach Wielkiego Festynu Aktywności i Pasji, czyli Festynu Organizacji Pozarządowych, leszczyńskich instytucji oraz firm zaangażowanych społecznie
АНКЕТА ЗГОЛОШЕННЯ - виступи на сцені
в рамках Фестивалю Великої Активності та Пристрасті, тобто Фестивалю Неурядових Організацій, закладів Лешно та соціально заангажованих компаній

	Pełna nazwa wykonawcy/grupy/zespołu /organizacji /placówki oświatowej
Повна назва виконавця / групи / колективу / організації / навчального закладу
	

	Forma prezentacji / Форма презентації
(rodzaj prezentacji: śpiew, taniec, gimnastyka, pokaz, występ teatralny, kabaretowy itp.):
(вид презентації: співи, танець, гімнастика, шоу, виступ театральний, кабаре тощо):
	

	Liczba osób występujących:
Кількість осіб виступаючих:
	

	Dane kontaktowe e-mail, telefon 
Контактні дані e-mail, телефон
(opiekunów/ osób koordynujących grupę, które będą 
w tym dniu) (jeśli dotyczy)
(опікуни / люди, які координують групу, які будуть

в цей день) (за наявності)
	

	Informacje o zespole 
i występie, które powinien zapowiedzieć prowadzący:
Інформація про команду

та виступ, який оголошує ведучий:
	

	Ilość minut potrzebnych na scenie 
Кількість хвилин, необхідних на сцені
(max 6)
	

	Ilość minut na montaż/demontaż na scenie:
(w formacie wejście/zejście: np. 2/1 min.):
Хвилини монтажу/демонтажу на сцені:

(у форматі входу/виходу: наприклад, 2/1 хв.):
	

	Rider techniczny (warunki techniczne niezbędne do zrealizowania występu)
Технічний райдер (технічні умови, необхідні для виконання виступу)


	Liczba mikrofonów / Кількість мікрофонів
	

	Liczba statywów mikrofonowych  / Кількість штативів мікрофонових
	

	Używane instrumentarium (instrument, ilość, rodzaj, wejścia audio, proponowany sposób nagłośnienia, nośniki dźwięku, itp.) 

Використані інструменти (інструмент, кількість, тип, аудіовходи, запропонована звукова система, носії звуку тощо)
podkłady muzyczne – prosimy na pendrive – nie CD
фонова музика - будь ласка, використовуйте флешку, а не CD
	

	Czy wśród osób wystepujących są osoby z niepełnosprawnością  □TAK              □NIE / НІ                                                
Чи є серед виконавців люди з обмеженими можливостями? 

Jeśli tak, to jakiej pomocy ze strony obsługi sceny oczekują wykonawcy : 
Якщо так, то якої допомоги виконавці очікують від персоналу сцени:
……………………………………………………………………………………………….……..….………………………………………………………………………………………………………………

	Chcąc zadbać o różnorodność i atrakcyjność prezentowanych form (występów, prezentacji, zabaw 
i warsztatów) organizatorzy zastrzegają sobie prawo wyboru oraz ewentualnego skracania czasu ww. form. Pod uwagę brana będzie również kolejność zgłoszeń.
Бажаючи забезпечити різноманітність і привабливість представлених форм (вистав, презентацій, ігор та майстер-класів), організатори залишають за собою право вибору та скорочення часу проведення вищезазначених форми. Також буде враховано порядок подання оголошень.


Zasady uczestnictwa w wydarzeniu:
Правила участі в заході:
1. Zgłoszenia przyjmowane są do dnia 31 lipca 2022r. 
1. Заявки приймаються до 31 липня 2022 року.
2. Za pełne zgłoszenie rozumie się wypełniony druk zgłoszenia, odesłany do Urzędu Miasta Leszna, Biuro Pełnomocnika ds. Współpracy z Organizacjami Pozarządowymi na adres ul. Słowiańska 16, 64-100 Leszno z dopiskiem: Aktywne Obywatelskie Leszno lub mailowo na adres: aol@leszno.pl  

2.Під повною заявою розуміється заповнена анкета, надіслана до Urzędu Miasta Leszna, Biuro Pełnomocnika ds. Współpracy z Organizacjami Pozarządowymi за адресою: вул. Słowiańska 16, 64-100 Leszno з приміткою: Aktywne Obywatelskie Leszno або електронною поштою на адресу: aol@leszno.pl  
3. Udział w Wielkim Festynie Aktywności i Pasji, czyli Festynie Organizacji Pozarządowych, leszczyńskich instytucji oraz firm zaangażowanych społecznie jest jednoznaczny z akceptacją warunków uczestnictwa, które zostały zawarte Regulaminie imprezy dostępnym na stronie www.ngo.leszno.pl, w biurze Organizatora oraz w dniu imprezy w punkcie informacyjnym.
3. Участь у Великих Фестинах Активності та Пристрасті, тобто Фестивалі неурядових організацій, установ Лешно та соціально заангажованих компаній, рівнозначна прийняттю умов участі, які включені до Регламенту заходу, доступного на сторінці  www.ngo.leszno.pl,  в офісі організатора та у день події  на інформаційній стійці.
4. Organizator utrwala przebieg Imprezy dla celów dokumentacji. Wizerunek osób przebywających na terenie Imprezy może zostać utrwalony, a następnie rozpowszechniony dla celów dokumentacyjnych, sprawozdawczych oraz promocyjnych. Uczestnicy Imprezy oraz wszystkie osoby przebywające na terenie Imprezy oświadczają, że wyrażają zgodę na wykorzystanie ich wizerunku w sprawozdaniach, materiałach prasowych, internetowych oraz telewizyjnych relacjonujących przebieg Imprezy i nie będą rościć z tego tytułu żadnych pretensji do organizatorów.
4.  Організатор фіксує перебіг Заходу з метою документування. Зображення людей, які перебувають на території Заходу, можуть бути записані, а потім поширені для документування, звітності та рекламних цілей. Учасники Заходу та всі особи, які перебувають на території Заходу, заявляють, що погоджуються на використання свого зображення в репортажах, пресі, інтернет- та телематеріалах, що висвітлюють хід Заходу, і не висуватимуть жодних претензій до організаторів.
5. Niniejszym akceptujemy warunki udziału opisane w formularzu oraz w Regulaminie imprezy 
i zobowiązujemy się do ich przestrzegania.
5.         Цим ми приймаємо умови участі, описані у формі та в Положенні про захід

і ми зобов'язуємося їх дотримуватися.

  ……………………………..                                                     ...................................................

(pieczątka lub nazwa organizacji/instytucji)
 (печатка або назва організації/установи)
(czytelny podpis Prezesa/   Przewodniczącego/Dyrektora/
       Kierownika organizacji/instytucji) (читальний підпис Презиса/ Голови/ Директора/ Керівника організації/установи)
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